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Lord, I trust thee,
Heer op U steunt
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Ah thou friend of man, re - store me!
wil mij door uw Geest her - bou - wen.
Men - schen - freund, nach dei - ner Gii - te!
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On thy lo - ving grace re - ly - ing,
Uw ge - na - de hoop - vol__ te - ken,
Ach, wie pfleg’” ich oft_ mit__ Trd - nen
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for the bread of life. I'm sigh - - ing.
leert om le - vens - brood mij sme - - ken.
mich nach dei - ner Kost zu seh - - nen!
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Quench my thirst and le¢ my hun - ger cease, Fil my heart with
Doe mijn dorst, mijn hon - ger toch ver - gaan, doe uw vre - de
Ach, wie pfle - get mich zu diir - sten nach dem Trank des
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joy and end - less peace. When the breath of life has left___
in  mijn hart ont - staan. Aan uw  va - der - hart ge-bor -
Le - bens - fiir - sten, Wiin - sche stets, dass mein Ge-bei -
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me, May my soul be blen-ded with thee.
-gen wacht mij dan de gro - te  mor - gen.
-ne Sich durch Gott mit Gott ver - ei - ne!
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